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659645-2026 - Konkursas

Lenkija — Frontaliniai vienkausiai krautuvai — ,,Najem dwoch fabrycznie nowych tadowarek
kotowych do obstugi ZUOK w Hryniewiczach”

OJ S 185/2026 24/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spotka z o.
0.
E. pastas: zamowienia@lech.net.pl
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: ,Najem dwoch fabrycznie nowych tadowarek kotowych do obstugi ZUOK w
Hryniewiczach”
AprasSymas: 1. Przedmiotem zamowienia jest najem dwdch tadowarek kotowych na okres 24
miesiecy dla kazdej tadowarki, liczony od dnia protokolarnego odbioru danej tadowarki przez
Zamawiajgcego bez zastrzezen, oraz zapewnienie serwisu w okresie najmu. tadowarki
kotowe bedg w szczegdlnosci wykorzystywane do przemieszczania i zatadunku odpadow na
linie sortowniczg w hali przyje¢ Zaktadu Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach
(dalej: ZUOK w Hryniewiczach), przesortowanych odpadéw na srodki transportu oraz do
przemieszczania kompostu oraz innych materiatow sypkich. tadowarki muszg by¢ fabrycznie
nowe, wyprodukowane nie wczesniej niz w 2026 r., wolne od wad oraz spetniajgce wymagania
okreslone w dokumentach zamowienia. 2. tadowarki mogg pochodzi¢ od réznych
producentéw. Zamawiajgcy nie wymaga, aby byty to dwie takie same maszyny, ale obie
muszg spetnia¢ wymagania okreslone w OPZ oraz warunki dopuszczenia do ruchu po
drogach publicznych. 3. Szczegoétowy opis przedmiotu zamdéwienia zawiera Opis Przedmiotu
Zamowienia (Tom Il SWZ), natomiast warunki realizacji zamowienia okresla Wzér Umowy
(Tom Il SWZ). 4. Miejscem dostawy oraz odbioru tadowarek kotowych przez Wykonawce po
zakonczeniu okresu najmu jest Zaktad Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach,
gmina Juchnowiec Koscielny.
Proceduros identifikatorius: 95b3c41d-87b0-4fb6-8250-39b347f705a0
Vidaus identifikatorius: NDZ.231.17.2026.KP
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 43250000 Frontaliniai vienkausSiai krautuvai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Zakfad Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach gmina Juchnowiec
Koscielny
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Miestas: Hryniewicze

Pasto kodas: 16-061

Salies administracinis vienetas (NUTS): Biatostocki (PL841)
Salis: Lenkija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcow, wobec
ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), a takze art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) ze zmianami, dalej ,rozporzadzenie Rady (UE) nr 833
/2014”. 2. Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu po-petnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktbrym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy Pzp), b) handlu ludzmi, o ktérym
mowa w art. 189a Kodeksu karnego(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b ustawy Pzp), c¢) o ktérym mowa
w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. c ustawy Pzp), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d ustawy Pzp), e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e ustawy Pzp), f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769)
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f ustawy Pzp), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270—
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g ustawy Pzp), h)
o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp) — lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspadlnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt
2 ustawy Pzp); 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci (art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp); 4) wobec ktérego
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prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamdéwienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp); 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek,
ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie (art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp); 6)
jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktocenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia (art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp). 3. Z
postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: 1) w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. 4. Z postepowania o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514): 1) wykonawce oraz uczestnika
konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3;
3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217,
2105 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 5. Z postepowania o
udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014. Zgodnie z treScig ww. przepisu, zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, tj. dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania koncesji (Dz. Urz. UE L 94 z
28.3.2014, str. 1) (dalej jako: dyrektywa 2014/23/UE), dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zaméwien publicznych, uchylajgcej
dyrektywe 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 94 z 28.3.2014, str. 65) (dalej jako: dyrektywa 2014/24
/UE), dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w
sprawie udzielania zaméwien przez podmioty dziatajgce w sektorach gospodarki wodnej,
energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchylajgcej dyrektywe 2004/17/WE (Dz. Urz. UE L
94 z 28.3.2014, str. 243) (dalej jako: dyrektywa 2014/25/UE), oraz dyrektywy 2009/81/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji procedur
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udzielania niektérych zamoéwienh na roboty budowlane, dostawy i ustugi przez instytucje lub
pod-mioty zamawiajgce w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa i zmieniajgcej dyrektywy
2004/17/WE i 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 216 z 20.8.2009, str. 76) (dalej jako: dyrektywa 2009
/81/WE), a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e), ust. 8, 9i 10, art. 11, 12,13 i 14
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art.
21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)~h) i lit. j)
dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub osob fizycznych
lub prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotéw, na
ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

postepowanie w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 i nast. ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: ,Najem dwoch fabrycznie nowych tadowarek kotowych do obstugi ZUOK w
Hryniewiczach”
AprasSymas: 1. Przedmiotem zamowienia jest najem dwdch tadowarek kotowych na okres 24
miesiecy dla kazdej tadowarki, liczony od dnia protokolarnego odbioru danej tadowarki przez
Zamawiajgcego bez zastrzezen, oraz zapewnienie serwisu w okresie najmu. tadowarki
kotowe bedg w szczegdlnosci wykorzystywane do przemieszczania i zatadunku odpadow na
linie sortowniczg w hali przyje¢ Zaktadu Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach
(dalej: ZUOK w Hryniewiczach), przesortowanych odpadéw na srodki transportu oraz do
przemieszczania kompostu oraz innych materiatdéw sypkich. tadowarki muszg by¢ fabrycznie
nowe, wyprodukowane nie wczesniej niz w 2026 r., wolne od wad oraz spetniajgce wymagania
okreslone w dokumentach zamowienia. 2. tadowarki mogg pochodzi¢ od réznych
producentéw. Zamawiajgcy nie wymaga, aby byty to dwie takie same maszyny, ale obie
muszg spetnia¢ wymagania okreslone w OPZ oraz warunki dopuszczenia do ruchu po
drogach publicznych. 3. Szczego6towy opis przedmiotu zamdwienia zawiera Opis Przedmiotu
Zamoéwienia (Tom Il SWZ), natomiast warunki realizacji zaméwienia okresla Wz6r Umowy
(Tom Il SWZ). 4. Miejscem dostawy oraz odbioru tadowarek kotowych przez Wykonawce po
zakonczeniu okresu najmu jest Zaktad Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach,
gmina Juchnowiec Koscielny.
Vidaus identifikatorius: NDZ.231.17.2026.KP

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 43250000 Frontaliniai vienkausSiai krautuvai
Kiekis: 2 vienetai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Pasto adresas: Juchnowiec Koscielny

Miestas: Hryniewicze

Pasto kodas: 16-061

Salies administracinis vienetas (NUTS): Biatostocki (PL841)

Salis: Lenkija

Papildoma informacija: 1. Przedmiotem zamowienia jest najem dwoch tadowarek kotowych na
okres 24 miesiecy dla kazdej tadowarki, liczony od dnia protokolarnego odbioru dane;j
tadowarki przez Zamawiajgcego bez zastrzezen, oraz zapewnienie serwisu w okresie najmu.
tadowarki kotowe bedg w szczegolnosci wykorzystywane do przemieszczania i zatadunku
odpadow na linie sortowniczg w hali przyje¢ Zaktadu Utylizacji Odpadéw Komunalnych w
Hryniewiczach (dalej: ZUOK w Hryniewiczach), przesortowanych odpadéw na srodki
transportu oraz do przemieszczania kompostu oraz innych materiatow sypkich. tadowarki
muszg byc¢ fabrycznie nowe, wyprodukowane nie wczesniej niz w 2026 r., wolne od wad oraz
spefniajgce wymagania okreslone w dokumentach zamowienia. 2. tadowarki mogg pochodzic
od réznych producentow. Zamawiajgcy nie wymaga, aby byty to dwie takie same maszyny, ale
obie muszg spetnia¢ wymagania okreslone w OPZ oraz warunki dopuszczenia do ruchu po
drogach publicznych. 3. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia zawiera Opis Przedmiotu
Zamoéwienia (Tom Il SWZ), natomiast warunki realizacji zaméwienia okresla Wz6r Umowy
(Tom Il SWZ). 4. Miejscem dostawy oraz odbioru tadowarek kotowych przez Wykonawce po
zakonczeniu okresu najmu jest Zaktad Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach,
gmina Juchnowiec Koscielny. 5. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢é Zamawiajgcemu JEDZ
wraz z Ofertg. 6. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zaméwienia. W takim
przypadku Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o
udzielenie zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego. W przypadku wspdélnego ubiegania sie 0 zamowienie przez
Wykonawcéw, JEDZ sktada wraz z Ofertg kazdy z Wykonawcow.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 29 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutar€iai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Aprasymas: Cena 100%

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenky kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
95b3c41d-87b0-4fb6-8250-39b347f705a0
Ad hoc rysiy kanalas:
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Pavadinimas: zamowienia@lech.net.pl

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-95b3c41d-
87b0-4fb6-8250-39b347f705a0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: lenky kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ przed uptywem
terminu sktadania ofert i utrzymacé nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania oferta, z
wyjatkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp,
wadium w wysokosci: 20 000,00 zt (stownie: dwadziescia tysiecy ztotych).
Pasitlymy priémimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 26/10/2026 12:15:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Vieta: strona internetowa prowadzonego postepowania: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client
/search/list/ocds-148610-95b3c41d-87b0-4fb6-8250-39b347f705a0
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: Zasady ptatnosci okreslone zostaty we Wzorze Umowy Tom || SWZ

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Informacija apie perzidros terminus: 1. Odwotanie wnosi sie w przypadku zamdwien, ktérych
wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi
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unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 i pkk.2 wnosi sie w terminie
10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto
powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 4. Jezeli Zamawiajgcy
mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejsze;j
oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia, b) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia. Zgodnie z art. 505 ust. 1 ustawy Pzp Srodki
ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub
moze poniesc¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp.
Zgodnie z art. 505 ust. 1a ustawy Pzp srodki ochrony prawnej nie przystugujg Wykonawcy,
uczestnikowi konkursu ani innemu podmiotowi, o ktorym mowa w art. 505 ust. 1 ustawy Pzp,
pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych stronami umoéw miedzynarodowych.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtirg: Przedsiebiorstwo
Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.

Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Przedsiebiorstwo
Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Prezes Krajowej Izby
Odwotawczej

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-
Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne
,LECH” Spétka z o.0.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spotka z o.
0.
Registracijos numeris: NIP: 5420200381
Registracijos numeris: REGON: 050001472
Pasto adresas: ul. Kombatantow 4
Miestas: Biatystok
Pasto kodas: 15-110
Salies administracinis vienetas (NUTS): Biatostocki (PL841)
Salis: Lenkija
E. pastas: zamowienia@lech.net.pl
Telefono numeris: 48 85 653-94-44
Interneto adresas: http://bip.lech.net.pl/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasidlymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
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Registracijos numeris: 5262239325

Pasto adresas: ul. Postepu 17a

Miestas: Warszawa

Pasto kodas: 02-676

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija

E. pastas: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono numeris: +48 224587840

Fakso numeris: +48 224587800

Interneto adresas: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d3bf9c92-adbf-4bc7-aeb4-fc0a45d91732 - 02

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 23/09/2026 13:32:25 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenky kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 659645-2026

OL S numeris: 185/2026

Paskelbimo data: 24/09/2026
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